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Sakima annesi babasi ve dort yasindaki kiz kardesiyle
yasiyordu.

Sakima lived with his parents and his four year old sister.
They lived on a rich man’s land. Their grass-thatched hut
was at the end of a row of trees.

Zengin adam ogluna kavustugu icin cok mutlu olmustu.
Sakima'yl onu teselli ettigi icin 6dullendirildi. Oglunu ve
Sakima'yl hastaneye goturdu. Béylece Sakima da artik
tedavi olabilecek ve gozleri yeniden gdrebilecekti.

The rich man was so happy to see his son again. He
rewarded Sakima for consoling him. He took his son and
Sakima to hospital so Sakima could regain his sight.
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Sakima diger alti yasindaki ¢cocuklarin yapamadigi pek
cok seyi yapabiliyordu. Ornegin kéyun buyukleriyle
oturup 6nemli konular tartisabiliyordu.

Sakima did many things that other six year old boys did
not do. For example, he could sit with older members of
the village and discuss important matters.

Sakima sarkisini bitirdi ve tam geri donmek tUzereydi ki
adam ona seslendi, “Lutfen sarkini bir kere daha soyle.”

Sakima finished singing his song and turned to leave.
But the rich man rushed out and said, “Please sing
again.”

17



*191SIS (3| SIY YUM 13| Sem ewipjes ‘Bujusis ay)
Ul 91| pauJniaJl pue buluiow ayy ul Ajuea swoy 13| Ay
'9SNOY S,uew YdiJ ay3 1e paxyJom ewes jo syuased ayl

‘npJoAiey ajAiISapaey Yniny apAa ewnes ‘ipJejJoAnuop
596 aA3 9/ J0ADI3 UdXJD UBPAT “IpJeftolisijed
dPUIAD ulwepe Jiq uibuaz iIseqeq ajAisauue uiu,ewes

91

«LWIY 9]0SU0d [[IM 3y 3ulyy Aoq puiiq

SIY31 S90(Q 'SSO0Q 9y 9|0Su0d 03 3|ge uaaq sey ApoqoN,,
‘ples uew auo Ing ‘buos |njiaIneaq s,ewiyes 0l pauals||
Aoyl ‘buiop asam Asyl yeym paddoas siaxiom ayL

.£410A111gaUNSNp 1UID3d3P3 1]jas8)

NUO |ISBU XN203 JQX NQ ‘IpaWapPa 1[|9S33 dswiy 31y nuouled
wizig, ‘1pap 3JAQs wepe Jiq yeduy “Jejipe|Seq aAswa|uip
lispyies [9znb uiu,ewes “aejiyediq [ua|sl 4a)15S]




Sakima sarki sdylemeyi ¢ok seviyordu. Bir giin annesi
sordu, “Sakima sen nereden 6greniyorsun bu sarkilari?”

Sakima loved to sing songs. One day his mother asked
him, “Where do you learn these songs from, Sakima?”

BUyuk bir pencerenin altinda durup en sevdigi sarkiyi
sdylemeye basladi. Az sonra pencerede zengin adamin
kafasi gérinmeye basladi.

He stood below one big window and began to sing his
favourite song. Slowly, the head of the rich man began to
show through the big window.
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Sakima sarkilari 6zellikle de kiiguk kiz kardesine
sdylemeyi seviyordu. Kug¢uk kiz onun en ¢ok sevdigi
sarkiyi dinliyordu. Sarkiyla beraber saga sola
sallaniyordu.

Sakima liked to sing for his little sister, especially, if she
felt hungry. His sister would listen to him singing his
favourite song. She would sway to the soothing tune.

Sakima gene de vazge¢medi. Kiguk kardesi de ona
destek verdi. Dedi ki “Sakima nin sarkilari aciktigim
zamanlar beni yatistiriyor. Zengin adami da
rahatlatabilir.”

However, Sakima did not give up. His little sister
supported him. She said, “Sakima’s songs soothe me
when I am hungry. They will soothe the rich man too.

n
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Bir aksamustu, buyukler eve dondtugunde hig “Anne, baba ne oldu?” diye sordu Sakima. Megerse

konusmuyorlardi. Sakima bir seylerin ters gittigini zengin adamin oglu kaybolmustu. Adam da yapayalniz
anlamisti. kalmisti ve ¢cok Gzgundu.

One evening when his parents returned home, they were “What is wrong, mother, father?” Sakima asked. Sakima
very quiet. Sakima knew that there was something learned that the rich man’s son was missing. The man

wrong. was very sad and lonely.
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